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LASTING CONNECTIONS

cz

Firma Bohler Welding, kterd je prikopnikem v oblasti spo-
tfebnich materidld pro svafovdni, nabizi na celém svété
vyhradnifadu vyrobkd pro svarovdni spojl. Vice nez 2 000
vyrobkd je nepretrzité prizplsobovdno aktudinim specifi-
kacim primyslu a poZadavkim zdkaznikd; tyto vyrobky
jsou certifikovdny uzndvanymi institucemi, a tedy schvdleny
pro nejobtiznéjsi aplikace v oblasti svafovdni. Vzhledem k
tomu, Ze se jednd o spolehlivého partnera pro zdkazniky,
motto ,lasting connections” predstavuje filozofii znacky z
hlediska svart i osobnich vztahd.

PL

Jako pionier w dziedzinie spawalniczych materiatéw eks-
ploatacyjnych, Béhler Welding oferuje klientom na catym
Swiecie unikalng game produktéw do spawania potqcze-
niowego. Asortyment obejmujqcy ponad 2 tys. produk-
tow jest stale dostosowywany do biezqgcych wymagan
przemystu i potrzeb klientéw, certyfikowany przez uznane
instytucje i zatwierdzony do stosowania w najtrudniejszych
procesach spawalniczych. Filozofie marki bedgcej nieza-
wodnym partnerem dla klientéw doskonale odzwierciedla
jej motto ,lasting connections”, odnoszqgce sie zaréwno
do potqczen spawanych, jak i zwigzkéw miedzyludzkich.

RU

Byayun nuaepom B 0651ACTU PACXOAHBIX CBAPOUYHbIX MATE-
puanos, Béhler Welding npeaniaraeTt BO BCEM MUPE CBOM
IKCKIIO3MBHbIM ACCOPTUMEHT MPOAYKLIMU ANS BbINOSHEHMS
CBApPHbIX coeanHeHmi. Cabiwe 2000 mn3aAenmii NOCTOSAHHO
AAQMNTUPYIOTCS MOA AKTYASbHbIE TPEOOBAHMS MPOMBbILLMEH-
HOCTM M NOTPEBHOCTM 3AKA3YMKOB, OHM MPOXOAAT CEPTU-
OUKALMIO B ABTOPUTETHbBIX OPraHM3ALMIX U YTBEPXKAEHDI
AJ19 CBAPKM B CAMBIX TAXKENbIX YCNoBMAX. KOMNAHWS BbICTY-
naeT HOAEXHbBIM MAPTHEPOM AJ151 CBOMX 3AKA3YMKOB, A ee
CNOraH “MpoYHbIM KOHTAKT” BbIPAXAET MPUHLKMN 6peHAQ
He TOMbKO B CBAPKE, HO M B MEXITMUYHOCTHbLIX OTHOLLIEHMSIX.

Nasi zdkaznici vyuZivaji sluzby partnera

» s maximdlnimi zkusenostmi v oboru svafovdni spojd,
ktery poskytuje nejlepsi dostupnou aplikacni podporu
na svéte

» specializovaného na feSeni mistnich a globdinich pro-
blematik v oblasti, v niZ je lidrem

» koncentrovaného na potieby a Uspéchy zdkaznik{

» pritomného na celém svété s vyrobnimi zdvody, kan-
celdfemi a distributory

Wspétpracujqc z nami, nasi klienci moggq liczy¢ na
partnera, ktéry

» ma ogromne doswiadczenie w spawaniu potgczenio-
wym i oferuje najlepsze na $wiecie wsparcie w obstu-
dze produktow

» jest specjalistq i liderem w zakresie rozwigzywania pro-
blemdw lokalnych i globalnych

» zwraca szczegodlng uwage na potrzeby i sukcesy
klientéw

» posiada zaktady produkcyjne, biura i sie¢ dystrybuto-
row na catym swiecie

Hawwu knneHTbl MMeloT A€o ¢ napTtHepowm, KOTOprl‘:i

»  UMEEeT MAKCMMASbHbIM OMbIT B 06/1ACTM CBAPOYHbBIX
COEAMHEHMM M OKA3BIBAET HAMITYYLLYIO MOAAEPXKKY B
MUpe

»  CNeuuanmsmpyeTcs 1 SBraeTcs MTMAEPOM B peLleHmm
MECTHbIX M 0BLMX Npobem

» OPUEHTMPOBAH HA I'IOTpe6HOCTl/I nycnex KinmeHToB

»  UMEET NMPEANPUSTUS, ODUCHI U AUCTPUOBIOTOPOB MO
BCEMY MUPY




cz

GENERATORY PRO
SVAROVAN|

MIG/ MAG,

TIG DC-LIFT A

S OBALENOU
ELEKTRODOU

Tyto invertorové zdroje jsou schopné
uspokojit pozadavky na svarovdni
ve kterémkoli aplikacnim oboru. Roz-
manitost funkci a technickych reseni z
nich délajf vyrobek ocefovany v apli-
kacich v nichZ je poZadovdno svaro-
vani kvality s vysokou produktivitou
pri zachovani kvality.

.y

Generdtory SMC svaruji ndsleduji-
cimi metodami: MIG/MAG (GMAW),
TIG DC Lift (GTAW) a obalenou elek-
trodou (MMA-SMAW). Verze Classic
se vyznacuje pohotové pouZitelnou
provozuschopnosti s jednoduchym
a intuitivnim ovldddnim. Svafovdni v
zdkladnf verzi Classic mUze byt opti-
malizovdno povyseno synergickym
svarovdnim v pfipadé inteligentnich
modeld (Smart).

generator ready

PL

SPAWARKI DO
SPAWANIA
MIG/MAG, TIG DC
LIFT | ELEKTRODA

Spawarki inwertorowe spetniajgce
wszelkie potrzeby spawalnicze w kaz-
dym obszarze zastosowania. Dzieki
szerokiemu zakresowi funkcji i roz-
wigzan technologicznych sg chetnie
uzywane we wszystkich dziedzinach
zastosowania, w ktérych wymagana
jest wysoka jakose, produktywnose i
niezawodnos$¢ procesdw spawania.

Spawarki SMC mogg by¢ wykorzysty-
wane do spawania metodami: MIG/
MAG (GMAW), TIG DC Lift (GTAW) i
elektrodg (MMA-SMAW). Wersja Clas-
sic stanowi poreczne i funkcjonalne
urzqdzenie z tatwq i intuicyjng regu-
lacjg. Dodatkowo modele Smart, poza
podstawowym trybem spawania, ofe-
rujq funkcje spawania synergicznego,
ktéra pozwala zoptymalizowac prace.

RU

CBAPOYHbIE
ATTTAPATBI AJTA
MIG/MAG, TIG DC
LIFT 1 MMA

MHBEPTOPHbLIE aAMNAPATbl YAOB-
neTBOPSAOT NOTPEOHOCTU CBAPKM B
mobor obnactm npumeHeHus. bna-
roadpst pasHoobpasmio GyHKLMA U
TexHonormyeckmx peweHmin 2000
SMC nonb3yeTcsi CNPOCOM BE3AE, TAE
TpebyeTcs HAAEXKHAS U BbICOKOKA-
YyecTBeHHAds CBAPKA Mnpu 60rbLLoN
NMPOMU3BOAMTENBHOCTH.

MHBepTopbl SMC npuMeHstoTCca Ans
crneayoumx cnocobos ceapku: MIG/
MAG (GMAW), TIG DC Lift (GTAW) u
py4yHas AyroBas CBAPKA LWTYYHbIMM
anekTpoaamm (MMA-SMAW). Moaenb
Classic covetaeT yaA06CTBO paboumx
QYHKUMM C MPOCTbIMM U MHTYUTUB-
HbIMW perynupoBkamu. B moaenax
Smart akcnNyatauMoHHble XapakTe-
PUCTUKM YIyULLEHbl C YPOBHS 6A30-
BOW CBAPKM AO CUHEPreTM4eCcKoro
YPOBHSI.

URANOS 2700 SMC



cz

APLIKACE

URANOS SMC je idedini generdtor pro jedno-
duché, spolehlivé a moderni svarovdni drdtem.
Je mimorddné vhodny pro nepretrzité vyrobni
procesy, které jsou charakteristické pro pramysl
lehkych kovovych konstrukci, prace na stavbdch,
prdce v karosdrndch a obecné pro prdce ve stroj-
nich dilnach.

PL

LASTOSOWANIA

Spawarka URANQOS SMC jest idealnym urzg-
dzeniem do tatwego, niezawodnego i nowocze-
snego spawania drutem. Jest ona przeznaczona
szczegodlnie do ciqgtych proceséw produkceyj-
nych, takich jak budowa lekkich konstrukcji sta-
lowych, prace budowlane i prace w warsztatach
blacharskich i mechanicznych.

RU

OBJ1ACTA
MPUMEHEHINA

MHeepTopbl URANOS SMC maeanbHO noaxo-
AUT AN MPOCTOM, HOAEXHOM U COBPEMEHHOM
nonyasToMaThyeckoM ceapkn. OH 0COBEHHO
YAOBEH AINA HEMPEPLIBHbIX MPOU3BOACTBEHHbIX
MPOLIECCOoB, HANpPMMep, B NPOMU3BOACTBE Ner-
KUX METANMOKOHCTPYKLMM, HA CTPOMMMOLWAAKE,
AS1 KY30BHbIX PABOT M B MACTEPCKMX PA3SIMNY-
HOro TMNA.

INTEGROVANA JEDNOTKA
PODAVACE DRATU

Poddvani svarovaciho drdtu je integrovdno do svarecky a je realizo-
vdno jednotkou podavace drdtu s pohonem prostfednictvim dvou
vdleckl (v rdmci volitelného prislusenstvi prostfednictvim Ctyf valeckd).

WBUDOWANY PODAJNIK DRUTU

Podajnik drutu spawalniczego jest wbudowany w spawarke, a jego
dziatanie opiera sie na dwurolkowym napedzie (z mozliwosciq roz-
budowy do napedu czterorolkowego).

BCTPOEHHOE YCTPOMCTBO
MOAAYM MPOBOSTOK I

CBApOYHbIM ANMNApAT OCHALEH YCTPOMCTBOM MOAQYM CBAPOYHOM
MPOBOJSIOKM, KOTOPOE COCTOUT M3 Y31d MOAQYM C ABYXPOJSTUKOBbIM
NMPUBOAOM (MMEETCS OMLMS C YETbIPbMS POSTUKAMM).




cz
UlozZeni tlakové Iahve

PL
Uchwyt na butle

RU
OTcek aong 6annoHa

Ccz
PFepravni vozik generdtoru

PL
Wdzek do przemieszczania
spawarki

RU
Tenexka Ansg nepeBosku
reHeparopa

cz
Pohon prostfednictvim dvou kladek

(v rdmci volitelného pfislusenstvi prostfednictvim

Ctyr kladek)

PL
Naped dwurolkowy
(opcjonalnie czterorolkowy)

RU
ABYXPONMMKOBBIN MPUBOA
(onuMs: YeTBIPEXPONMKOBBIN MPUBOA)

cz
Civka o praméru 300 mm

PL
Szpula 300 mm

RU
Katywka 300 mm

cz
Chladici jednotka

PL
Zespdt chtodzqcey

RU
Briok oxnaxaeHusa

URANOS 2700 SMC



URANOS SMC CLASSIC

cz

Jednoduchost a snadné uZitl jsou
zdkladnimi rysy svarovacich zdrojl
fady URANOS SMC CLASSIC. Dva
pohodIné oto¢né ovladace umoz-
Auji nastavit rychlost posuvu drdatu
a svarovaci napéti, které jsou zob-
razeny na snadno citelném displeji.
Ovlddaci panel umozZnuje jedno-
duchym stisknutim aktivovat funkce
mékkého startu (Soft-start) a dohoreni
dratu (Burn back). Oviddaci panely
generdtortt URANOS SMC jsou ddle
vybaveny inovativni funkcf @, kterd
umoZnuje upravit svarovaci oblouk
vice ¢i méné agresivni v souladu s
danym materidlem a pouZitym sty-
lem svarovani.

cz
Proces svarovdni

PL
Proces spawania

RU
[Mpouecc cBapkm

Ccz
Funkce @
PL
Funkcja @
RU

DyHKUMA

PL

Prostota i tatwos¢ obstugi to gtéwne
cechy wyrdzniajgce model URANOS
SMC CLASSIC. Dwa wygodne pokre-
tta sterowania umozliwiajq ustawienie
predkosci podawania drutu i napie-
cia spawania, ktére sq wyswietlane na
czytelnym wyswietlaczu. Na panelu
sterowania dostepne sq takze funk-
cje soft-start i burn-back, ktérych wtqg-
czenie nastepuje poprzez nacisniecie
odpowiednich przyciskéw. Panele
sterowania URANOS SMC dyspo-
nujg ponadto innowacyjnqg funkcjg
@), ktéra umozliwia uzytkownikowi
dostosowanie reaktywnosci tuku spa-
walniczego do spawanego materiatu
i ksztattu spoiny.

Ccz Ccz
LED displej Otocny
PL ovladac
Wyswietlacz LED PL
RU Pokretto .
CBETOAMOAHbBIM sterowania
AMchnem RU
Pyuka
ynpasneHus

bohlervercing

RU

BasoBble dyHKUMM M npocToTa
MCNONb30BAHMUA SBMASIOTCS OCHOB-
HbIMW XAPAKTEPUCTUKAMM MOAENU
URANOS SMC CLASSIC. Ae yAOGHbIX
PYYKM YNIPABIEHUS CIY>KAT AMS 3AAQ-
HUS CKOPOCTM MPOBOSIOKM U HAMPS-
KEHUS CBAPKM, OTOBPAXKAEMBIX HA
XOPOLO YMTaeMbiX amcnnesx. Ha
naHenu ynpasfieHmns MOXHO OAHUM
HAXATUEM KIIABMULLM MOAKTIOYMTL
dyHKumm soft-start (MnaeHbIM cTApPT)
n burn-back (OT>XuUr NpoBOTOKM).
Kpome 3Toro, naHenu ynpaenexHms
URANOS SMC mmeloT MHHOBALMOH-
HYIO QYHKLMIO @ KOTOPAst MO3BO-
ngeT perynmpoBATb PeAKTUBHOCTb
AYTM B COOTBETCTBMM C MATEPMASIOM
M MAHEPOM BEAEHUS CBAPKM.

Ccz

Soft Start

PL

Soft Start

RU

Soft Start cz
Burn Back
PL
Burn Back
RU
Burn Back




URANOS SMC SMART

Ccz

S zdrojem URANOS SMC SMART je
mozné svarovat v synergii, jedno-
duchym a okamzité pouzitelnym
zpUsobem, prostrednictvim tlacitek
umisténych na panelu, kterd odpo-
vidaji danému materidlu a prameéru
pouZitého drdtu. Rychlost posuvu
drdtu a svarovaci proud jsou vzdy
automaticky udrzovdny na sprdvné
hodnoté.

o
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PL

Urzgdzenie URANOS SMC SMART
pozwala na tatwe i natychmiastowe
przeprowadzenie procesu spawania
synergicznego, po ustawieniu para-
metréw materiatu i $rednicy drutu
odpowiednimi przyciskamina panelu.
Predkos¢ podawania drutu oraz nate-
zenie prgdu spawania sq automatycz-
nie utrzymywane na prawidtowym
poziomie.

RU

Annapatr URANOS SMC SMART
MO3BOMAET YCTAHOBMTL CUHEPreTUYe-
CKUM pexxurM CBAPKK BeIOpAB MaTe-
pUan NpoBOMIOKU U ee AMaMETP.
BenuumHbl ckopocTh noaaym 1 cea-
POYHOro TOKA YCTAHABMBAIOTCS U
MOAAEPXKMBAOTCA ABTOMATUYECKM.

(ov4
Synergickd volba

PL
Wybdr funkcji spawania
synergicznego

RU
CuHepreTuyeckas
HACTpoMKa

URANOS 2700 SMC
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POKROCILA
RESEN

Generdtory URANOS SMC jsou vyba-
veny technologif green@wave® pro
fizenf Uciniku kterd umoZnuje velmi
vysokou Ucinnost a nizky proudovy
pfikon z napdjeci sité. Mohou byt také
pfipojeny do sitového systému Weld@
Net pro vicendsobné efektivni fizeni a
spravu svarovacich procesU.

PL

LAAWANSOWANE
ROZWIAZANIA

Spawarki URANOS SMC wykorzy-
stujg technologie green@wave® stu-
zqcq do korekty wspdtczynnika mocy,
ktéra zapewnia najwyzszg wydajnosc
przy niskim poborze prgdu z sieci, i
mogq by¢ podtgczone do systemu
Weld@Net umozliwiajgcego kom-
pletne i efektywne zarzqdzanie pro-
cesem spawania z wykorzystaniem
kilku spawarek jednoczesnie.
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MEPEAOBbBIE
PELLUEHIA

Annapatsl URANOS SMC ocHaleHsl
TexHonormel green@wave® Ans kop-
peKUMmn KO3dDPUUMEHTA MOLLHOCTH,
4yTo obecneymBaeT BbICOYAMLLYIO
2 deKTUBHOCTL NOTpebneHus ceTe-
BOro Tokd. OHM Takke MOryT 6biTb
noakmoYeHbl K cucteme Weld@Net
ANt AOCTUXKEHMS MOMHOTo 1 3bdek-
TUBHOIO YNPABMeHMUs HECKONbKMMMU
CBAPOYHbIMM ANMAPATAMM.




cz

VLASTNOSTI A
FUNKCE

Smart Start

Toto inovativni fizenf faze
spousténi zarucuje vzdy
bezpecné zapdleni a omezeni
rozstfiku pfi svarovdni.

Burn Back

Funkce dohoreni zqjisti
bezpecné zhasnuti oblouku
bez rizika pfilepent.

Wire Ready

Prostfednictvim této specidlni
funkce Ize dosdhnout
programovaného odhoreni
drdtu (drdt se nikdy neprilepl)
a dokonalé pfipravy drdtu pro
ndsledujici zapdleni.

PL

WEASCIWOSCI
UZYTKOWE

Innowacyjna funkcja
kontroli poczgtkowego
etapu spawania zapewnia
bezpieczne zajarzenie tuku
i ograniczenie odpryskdow
spawalniczych.

Unowoczes$niona funkcja
zapewniajgca bezpieczne
gaszenie tuku spawalniczego,
zapobiegajqc przyklejaniu
sie elektrody do spawanego
materiatu.

Ta szczegdlna funkcja
umozliwia programowane
upalenie drutu (zapobiega
jego przyklejaniu) i jego
idealne przygotowanie do
kolejnego zajarzenia tuku.

RU

OCOBEHHOCTN M
XAPAKTEPHNCTMKIA

MHHOBALIMOHHAS DYHKLUMS
KOHTPOSS HAY4abHOM

dasbl BCErad rapaHTMpyeT
HAAEXHOE Ha4Yarmno CBApPKM

M MUHUMASBHOE KONTMYeCTBO
CBAPOYHbIX OPbI3T.

O6HOBNEHHAA PYHKLIMS,
obecneumsaoLLas
6e30MnacHOe OTKITIoYEHME AYTU
6e3 pMucka 3anMnaHms.

brnaroaaps AaHHOM
crneumanbHoOM

PYHKLMM AOCTUrAETCS
3ANPOrPAMMMPOBAHHbBIM MPOXKMT
MPOBOSIOKM (MPOBOSOKA HMKOMAQ
He 3arnMnaeT) 1 ONTUMASbHAS
MOAFOTOBKQ €€ K MOCSIeAytoLLEMY
3AKMUTAHMIO AYTU.

URANOS 2700 SMC



URANQOS 2700 SMC
S s e

MIG/MAG TIG MMA
Do 3x400V 3x230V 3x400V 3x230V 3x400V 3x230V

= 16 A 20A 10 A 16A 16 A 20A
P 9,1kVA 9,1kVA 7,TkVA 7,0kVA 10,0kVA 10,1kVA
8,5kW 8,7kW 6,6kW 6,7kW 9,5kW 9,7kW

X% 4°% 270A  35% 270A  509% 270A  40% 270A  409% 270A  30% 270A
40°c) 60% 250A  609% 230A  60% 260A  609% 250A 609 250A  60% 230A
1009% 230A 1009% 210A 100% 240A 100% 230A 100% 230A 100% 210A

I2 3-270A 3-270A 3-270A
Uo 92V 30V 65V
P 235
mm 620x270x460 mm
AKg 23,7kg
EN60974-1
EN60974-2
EN60974-5
EN60974-7
EN60974-10

EN61000-3-12

[S] C¢€

cz

Pozornost vénovand ,vyzkumu
a vyvoji“ mize vyzadovat
zmény uvedenych Udaja.

PL

Z uwagi na ciggte
zaangazowanie w ,badania i
rozwoj” podane dane mogq
ulec zmianie.

RU

B cBA3M C NOCTOSAHHbIM
YCOBEPLUIEHCTBOBAHMEM

HA OCHOBE HAYYHO-
MCCNeAOBATENBCKMX
pPa3pabOTOK NPUBEAEHHbIE
ACHHbIE MOTYT HE OTPAXATh
BCEX M3MEHEHMM.

10



JOIN! voestalpine B&hler Welding

With over 100 years of experience, voestalpine Bdhler Welding is the global top address for the daily challenges in the
areas of joint welding, repair, hardfacing and cladding as well as brazing. Customer proximity is guaranteed by more
than 43 subsidiaries in 25 countries, with the support of 2,300 employees, and through more than 2,000 distribution
partners worldwide. With individual consultation by our application technicians and welding engineers, we make sure
that our customers master the most demanding welding challenges. voestalpine Boéhler Welding offers three specialized
and dedicated brands to cater our customers’ and partners’ requirements.

\
&
b@hEFXYi'E’iD% Lasting Connections - As a pioneer in innovative welding consumables, Béhler

Welding offers a unique product portfolio for joint welding worldwide. More than
2000 products are adapted continuously to the current industry specifications and
customer requirements, certified by well-respected institutes and thus approved
for the most demanding welding applications. As a reliable partner for customers,
"lasting connections" are the brand's philosophy in terms of both welding and people.

\
/ miiﬂ‘tp??ance Tailor-Made Protectivity™ - UTP Maintenance ensures an optimum combination of
protection and productivity with innovative and tailor-made solutions. Everything
revolves around the customer and their individual requirements. That is expressed in
the central performance promise: Tailor-Made Protectivity™.

\

/ fontargengrviﬂﬁgg In-Depth Know-How - As a leading brand of soldering and brazing consumables,
Fontargen Brazing offers proven solutions based on 50 years of industrial experience,
tried and tested processes and methods. This In-Depth Know-How has made
Fontargen Brazing an internationally preferred partner for every soldering and

brazing task.

The Management System of voestalpine Bohler Welding Group GmbH, Peter-Mueller-
Strasse 14-14a, 40469 Duesseldorf, Germany has been approved by Lloyd’s Register
Quality Assurance to: ISO 2001:2015, ISO 14001:2015, OHSAS 18001:2007, applicable
to: Development, Manufacturing and Supply of Welding and Brazing Consumables.

Gy

LROA
"‘(Q“LQ i

MANAGEMENT
SYSTEMS

WOYDS 2,

150 9001 - 150 14001 001
OHSAS 18001

More information: www.voestalpine.com/welding
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